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SLUNECNI PRINC

yJak ti rikaji?“ pta se mé nejjasnéjsi z hvézdicek.

Tato uchvatna hvézdicka mé okouzli svou zari zarici
na velké osvétlené obloze plné ¢arokrasnych hvézd.

Neodpovidam na jeji otazku, ale tiSe obdivuji jeji ne-
skonalou krasu. Jeji krasa je jesté vétsi nez krasa jejich
nadhernych sester.

yJak ti rikaji?“ zopakuje otazku laskava hvézdicka svi-
tici na obloze plné hvézd.

Stoji prede mnou v hvézdnych Satech, které véji
v povétri. Hraje tu hvézdna hudba, ktera mé opiji.

MI¢im. ProtoZe jsem v némém uZasu z osvétlené ob-
lohy posypané pohadkové krasnymi hvézdami.

Po chvilce ticha odpovim:

,Dovol, abych se predstavil,“ uklonim se malé rozkos-
né zarivé hvézdicce. Oslovim ji tak, jak se na Slunec¢niho
prince patfi.

,Rikaji mi Sluneé¢ni princ a bydlim v Slune¢nim kra-
lovstvi,” predstavi se maly princ se zlatymi strapatymi
vlasy. Jasna zare kolem prince je podobna zari, ktera je
kolem kouzel hvézdicky.






»A tobé rikaji jak?“ dam otazku andélské hvézdicce
pohodlné sedici na vyzdobené obloze.

»Jak mi rikaji? Rikaji mi Sirius,” odvéti tichym hlaskem
okouzlujici hvézdicka noc¢ni oblohy.

JRekni mi néco o sobé, hvézdicko, nejkrasnéjsi ze
vSech hvézd,“ reknu tichym hlasem tak, abych ostatni
z hvézd nevzbudil.

,Jmenuji se hvézda Sirius,“ zopakuje podmaniva
hvézda.

,Mam mnoho zarivych sester, které bydli v celém
vesmiru,“ doda a ukazuje na né.

»,Kazda z nas ma velky ukol, a to svitit v nekoneném
vesmiru,” pokyvne hlavickou nebeska hvézdicka a jeji
oslnivé oci hledi na jeji zarivé sestry.

,Je nas mnoho, a presto se nikdy nesetkame,” ukazuje
skvostna hvézdicka kolem sebe jemnou ruckou.

»,Kazda mame své misto, které je pevné urcené. Odsud
dobre vidime jedna na druhou. Jedna na druhou hledime
a davame si znameni,“ mrkne na mé neodolatelné krasna
hvézdicka.

»,Nadherna hvézdo na obloze,” promluvim po chvilce
ticha na neskutecné krasnou hvézdicku a obracim se na
ni s velkou prosbou.

»,Musim se ti k néCemu priznat, hvézdicko. Jsem uplné
sam. Hledam dobré kamarady, kteri by si chtéli se mnou



hrat. Mila hvézdicko, neprijdeS za mnou do Slunecniho
kralovstvi a nebudes si se mnou hrat?“ prosim roztomi-
lou hvézdicku.

,Ne, to preci nejde a ty to dobie vis, j4 odsud nemiizu
odejit. Tvrdis, Ze jsi sam, jenZe ty nejsi sam, mas hodnou
mamku, ohnivého tatku, laskavé sestry a kamarady na
Zemi, se kterymi si kazdy den povidas,” odvéti rozohné-
né krasna hvézdicka.

,Chtél bych mit kamarady i tady!“ naléham détsky.

,Touzim mit kamarady v SluneCnim kralovstvi,“ pro-
sim plactivé dal.

,Prosim, pojd’ bydlet ke mné aja se budu o tebe sta-
rat, slibuji,“ pokyvnu strapatou hlavickou, zlaté kudrny
mi véji ve vétrném vanku a pri tom s velkou laskou hle-
dim na bajec¢nou hvézdicku.

Jako bych ji neslysel, pokracuji dal v ukazovani dlouhé
cesty smérem ke mné: ,Pohadkova hvézdicko, reknu ti,
jak se ke mné dostanes,” opakuji své prosby.

Rozzlobend hvézdicka mé prerusi: ,Slunecni princi,
vidyt ty mé viibec neposlouchas! To nejde, Slunecni
princi! Ja odsud nemiizu odejit!“ fekne prisné.

,Hm, to je Skoda... no nic,” posmutnim a oto¢im se od
ni, aby nevidéla mé slzy.






Odml¢im se. Dlouho ml¢im. Nevyjde ze mé ani hlaska.
Ani nedychdm, chce se mi plakat. Nehybné stojim
a premyslim. Po hodné chvili tajemného mlceni se poma-
lu oto¢im na cCarokrasnou hvézdicku s neobycejnou
prosbou: ,Vzacna hvézdicko, udélej pro mé laskavost,”
polknu nahlas.

»,Moji neobvyklou prosbu posli vSem hravym détem
na celém svété. VSem, malym i velkym, vSem, na které se
divas,” laskavé prosim néznou hvézdicku.

,VzKkaZ jim, Ze je tu dost mista pro kazdého, miizou
prijit a miZou u mé bydlet. At ptijdou ke mné na navsteé-
vu a budeme si spolu hrat,” prosim hvézdicku.

,Ukazu jim celé Slunecni kralovstvi,“ doplnim.

,Dobre, Slune¢ni princi, tvou prosbu vyslu vSem dé-
tem,” odvéti mi hvézdicka tichym hlaskem, zasviti, zabli-
ka a na obloze se objevi jasné svétlo, tim mi hvézdicka
dava znameni, Ze navrh prijima.

,Dobre mé poslouchej, mila hvézdiCko. Détem na ce-
lém svéte vzkaZ toto, kdyZ budete cvalat na koni v barvé
svitu po jasné cesté, kterd vam pripomina slunec¢ni pa-
prsek, smérem k plapolajicimu Slune¢nimu krali, dosta-
nete se ke mnée, k SluneCnimu princi, do Slune¢niho kra-
lovstvi,“ zeSiroka odevzdavam vzkaz pro déti. Mluvim
tak, aby mi dobre rozumély. Tak, aby ke mné trefily. Pri-
znam se, Ze se zda zarici hvézdicka jesté krasnéjsi
a pritahuje miij dobry zrak jesté vic nez piredtim.






Pohadkovou oblohou se rychlosti svétla $ifi mij ta-
jemny hlas, ktery oznamuje Sokujici novinu. Ozyva se
velkymi mésty i malymi vesni¢kami. Pozvani do Slunec-
niho kralovstvi se dostava ke vSem détem. To tu jeSté
nebylo, takové pozvani nikdy nikde nikdo nedostal.
Vchazim do jejich détskych pokojli, pronikam do hlavi-
cek spicich déti a ukryvam se do jejich hlubokého snu.
Tuto noc se déji velké véci, tajemstvi prichazeji. V tuto
kratkou okouzlujici letni noc, v nejkratsi noc v roce, kdy
nastava slunovrat, se zda milym détem o mné,
o Slune¢nim princi. DneSni noci dobte vidim na cestu. Ve
vesnicich se pali svatojanské ohné, které Siri do dali svét-
lo ateplo. Na loukach obsypanych svatojanskymi byli-
nami ave vonavych lesech létaji svatojanské musky
s lampionky. Tyto roztomilé musky maji zapalené lampi-
onky a létaji kolem mého snu jen proto, aby dobie trefil
z naSeho kralovstvi k spicim détem. Zapalené ohné pfi-
volavaji jemny dést, coz zabezpeci dobrou urodu. Popel
po ohnich déti sypou po polich, coZ ochrariuje novou
urodu. Tato noc je zaCatek nové etapy, vhodné na rege-
neraci sil prirody a Clovéka. VSude voni svatojanské byli-
ny. Béhem dne pred touto noci sleduji déti, jak sbiraji
byliny na loukach arosu, ktera ma 1é¢ivou moc, do ke-
limkd. Cely den nedélaji déti nic jiného, nez Ze sbiraji ty-
to byliny, které zahanéji choroby. V hluboké noci kazdé
z déti po dlouhém dni, nejdelSim v roce, tvrdé spi. Tato
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